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“Od Unii Lubelskiej do Unii Europejskiej” 
tymi słowami w maju 2003, na rok przed 
największym w historii rozszerzeniem Unii 
Europejskiej Jan Paweł II, papież, wielolet-
ni profesor etyki Katolickiego Uniwersytetu 
Lubelskiego przypomniał o prekursorskim 
projekcie federacyjnym, który narodził się 
na wschodzie Europy w XVI wieku i prze-
trwał ponad 200 lat.

OD UNII LUBELSKIEJ DO UNII EUROPEJSKIEJ1569 - 2019

„Від Люблінської унії до Європейського 
Союзу” – цими словами у травні 2003 
року, за рік до найбільшого в історії 
розширення Європейського Союзу Папа 
Іван Павло ІІ, багатолітній професор 
етики Люблінського Католицького Уні-
верситету, нагадав про прекурсорський 
федеративний проект, який народився 
на сході Європи у XVI столітті та існував 
понад 200 років. 
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Unia Lubelska z 1 lipca 1569 roku została zawarta pomiędzy Królestwem 
Polskim a Wielkim Księstwem Litewskim. Wieńczyła długi proces zbliżania 
się tych dwóch państw. Jej skutkiem było powstanie unikalnego, zintegro-
wanego, wielonarodowego organizmu państwowego.

Decyzją polskiej i litewskiej szlachty powołano Rzeczpospolitą Obojga 
Narodów. Oba państwa - nazywane Koroną i Litwą - miały wspólnego 
króla, sejm i politykę zagraniczną. Zachowały odrębność urzędów central-
nych i administracji, skarbu, prawa i wojska.

Rzeczpospolita - obejmująca teren dzisiejszej Białorusi, Litwy, Polski 
i Ukrainy -  utrzymała się przez dwa wieki. Unii nigdy nie rozwiązano, a jej 
ostateczny kres nastąpił w roku 1795 w wyniku zagarnięcia ziem przez 
Cesarstwo Rosyjskie, Królestwo Pruskie i Cesarstwo Austriackie.

W XIX wieku, w czasach kształtowania się państw narodowych, Unia 
Lubelska była krytykowana za ograniczanie wolności i suwerenności 
tworzących ją narodów. Dziś coraz lepiej rozumiemy, że w pokojowy 
sposób, bez wewnętrznych konfliktów religijnych i etnicznych, położyła 
fundamenty pod „Europę różnic”.

Люблінську унію 1 липня 1569 року було підписано між Польським 
Королівством та Великим Литовським Князівством. Це завершило довгий 
процес зближення цих двох держав. Її наслідком було створення унікаль-
ного, інтегрованого, багатонаціонального державного організму.  

Рішенням польської та литовської шляхти було створено Річ Посполиту Двох 
Народів. Дві держави, які називалися Корона та Литва, - мали спільного 
короля, сейм та закордонну політику. Вони зберегли окремішність 
центральних адміністрацій, казначейства, права та війська.   

Річ Посполита, яка охоплювала території сучасної Білорусі, Литви, 
Польщі та України, існувала протягом двох віків. Унії ніколи не розв’язали, 
а її остаточний кінець настав у 1795 році у наслідок захоплення земель 
Російською Імперією, Королівством Пруссія та Австрійською Імперією. 

У ХІХ столітті, коли формувалися національні держави, Люблінську унію 
критикували за обмеження свободи та суверенності народів, які її 
творили. Сьогодні ми все більше розуміємо, що мирним способом, без 
внутрішніх релігійних та етнічних конфліктів, вона заклала фундамент 
для „Різноманіття Європи”. 
 

UNIA LUBELSKA 1569
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Powstała w wyniku Unii Lubelskiej Rzeczpospoli-
ta Obojga Narodów była jednym z największych 
państw XVI-wiecznej Europy. Zróżnicowana 
kulturowo, religijnie i narodowościowo istniała 
200 lat dzięki świadomości wspólnych celów 
i umiejętności zawierania kompromisów. 
Na analogicznych zasadach funkcjonuje dziś 
Unia Europejska.
 
CO ŁĄCZY UNIĘ LUBELSKĄ  
Z UNIĄ EUROPEJSKĄ?
•  zasada subsydiarności i wyższość prawa 

wspólnotowego nad krajowym
•  równe traktowanie obywateli  

wszystkich państw federacji
•  swoboda nabywania nieruchomości,  

świadczenia usług i przepływu kapitału
• wspólny budżet,  

polityka zagraniczna i obronna
•  rotacyjne przewodnictwo i miejsce obrad

Створена у наслідок Люблінської унії Річ 
Посполита Двох Народів, була однією із 
найбільших держав Європи XVI століття. 
Будучи багатокультурною, мультирелігійною 
та багатонаціональною, вона існувала 200 
років, завдяки свідомості спільних цілей та 
вміння знаходити компроміси. На аналогічних 
принципах сьогодні існує Європейський Союз. 
 
ЩО Є СПІЛЬНОГО У ЛЮБЛІНСЬКІЙ УНІЇ 
З ЄВРОПЕЙСЬКИМ СОЮЗОМ?
•  принцип субсидіарності та верховенства 

спільного права над державним
•  рівне трактування громадян усіх держав 

федерації
• свобода придбання нерухомості,  

надання послуг та приплив капіталу
•  спільний бюджет, закордонна  

та оборонна політика 
•  ротаційне головування та місце засідань

LUBELSKA I EUROPEJSKA



unia.lublin.eu

Lublin wielokrotnie zapisał się w historii jako miej-
sce w którym ważyły się losy państw i narodów. 

Podpisanie Unii Lubelskiej i powstanie państwa pol-
sko-litewskiego uczyniło Lublin głównym ośrodkiem 
integracji politycznej i gospodarczej, położonym na 
drodze pomiędzy dwiema sprzymierzonymi stoli-
cami – Krakowem i Wilnem. Często bywali tu 
królowie, a dzięki obradom Trybunału Koronnego 
miasto funkcjonowało jako centrum władzy sądow-
niczej.

W listopadzie 1918 roku w Lublinie powstał pierw-
szy, niezależny od władz zaborczych, polski rząd 
pod przywództwem Ignacego Daszyńskiego. Oprócz 
proklamowania niepodległej Polski w jego progra-
mie znalazły się postulaty wolności słowa i zgro-
madzeń, oraz równouprawnienia.    

W lipcu 1980 roku roku Lublin i pobliski Świdnik sta-
ły się miejscem generalnego strajku. Stanowił on 
bezpośredni impuls dla robotniczych protestów w 
sierpniu tego roku, w wyniku których powstał pierw-
szy w bloku komunistycznym niezależny związek 
zawodowy - „Solidarność”.

Люблін багато разів відзначився в історії як місце, де 
вирішувалась доля країн та народів. 

Підписання Люблінської унії та створення польсько-ли-
товської держави зробило Люблін головним осередком 
політичної та економічної інтеграції, розташованим на 
шляху між двома союзними столицями – Краковом та 
Вільнюсом. Тут часто бували королі, а завдяки засі-
данням Коронного Трибуналу місто функціонувало як 
центр судової влади.  

У листопаді 1918 року у Любліні було створено перший, 
незалежний від загарбницької влади, польський уряд 
під проводом Ігнатія Дашинського. Окрім проголошен-
ня незалежної Польщі, у його програмі були також по-
стулати свободи слова та зібрань, а також рівноправ’я. 

У липні 1980 року Люблін та прилеглий Свіднік були 
місцем генерального страйку. Він став безпосереднім 
імпульсом для протестів робітників у серпні того ж року, 
у наслідок яких було засновано першу у комуністично-
му блоці незалежну профспілку – „Солідарність”. 

На Литовській площі, крім пам’ятника Унії, також віддано 
шану одній з перших в Європі Конституції третього травня. 

LUBLIN W WALCE O DEMOKRATYCZNĄ RZECZPOSPOLITĄ
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Nazwa głównego placu Lublina upamiętnia 
miejsce obozowania szlachty litewskiej 
w 1569 roku w czasie sejmów zjednocze-
niowych. Już w XVI wieku ustawiono tu 
monument upamiętniający Unię.
 
Plac Litewski to agora miasta, jego cen-
tralna przestrzeń publiczna. W XIX wieku 
był miejscem licznych demonstracji nie-
podległościowych, a po II wojnie świato-
wej antykomunistycznych. W 1918 roku 
w znajdującym się na tym placu Pałacu 
Lubomirskich ogłoszono powstanie rządu 
odrodzonego państwa polskiego.  Dziś 
na Placu odbywają się główne miejskie 
uroczystości państwowe, wydarzenia ar-
tystyczne, manifestacje polityczne. Jest 
także ulubionym miejscem spotkań i spa-
cerów lublinian.

Назва головної площі Любліна – це данина 
пам’яті місцю, де знаходилась литовська 
шляхта у 1569 році під час об’єднавчих 
сеймів. Вже у XVI столітті тут було встанов-
лено монумент на згадку про Унію. 

Литовська площа – це головна артерія 
міста, його центральний громадський простір. 
У XIX столітті вона була місцем чисельних 
незалежних демонстрацій, а після ІІ Світо-
вої війни – антикомуністичних. У 1918 році 
у Палаці Любомирських, який знаходиться 
на цій площі, було проголошено створен-
ня відновленого уряду польської держави. 
Сьогодні на площі, головним чином, від-
буваються міські державні урочистості, 
мистецькі події, політичні маніфестації. 
Це також улюблене місце зустрічей та 
прогулянок люблінян. 

PLAC LITEWSKI
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XIV-wieczna gotycka Kaplica Trójcy 
Świętej na lubelskim Zamku kryje 
w sobie wnętrze pokryte w 1418 roku 
bizantyjsko-ruskimi freskami. Ich 
fundatorem był pierwszy wspólny 
władca Polski i Litwy – król Włady-
sław Jagiełło. Jest to miejsce które 
„pamięta” moment zawarcia Unii, 
i które zachowało się do naszych 
czasów w niemal niezmienionym 
kształcie. 

Dziś Kaplica jest wizualnym zna-
kiem spotkania Wschodu i Zachodu. 
Stanowi jedną z największych atrak-
cji turystycznych Lublina. Jest także 
inspiracją dla współczesnych arty-
stów, którzy chętnie odwołują się do 
dziedzictwa Rzeczpospolitej Obojga 
Narodów.

Готична Каплиця Святої Трійці 
XIV століття у Люблінському замку 
приховує в собі простір, покритий 
у 1418 році візантійсько-руськи-
ми фресками. Їхнім фундатором був 
перший спільний володар Польщі 
та Литви – король Владислав Ягай-
ло. Це місце, яке „пам’ятає” мить 
створення Унії і яке збереглося 
до наших днів у практично пер-
винному вигляді. 

Сьогодні Каплиця – це візуаль-
ний знак зустрічі Сходу і Заходу. 
Це – одне з найбільш популярних 
місць Любліна серед туристів. 
Каплиця також надихає сучасних 
митців, які охоче покликають-
ся на спадщину Речі Посполитої 
Двох Народів. 

POMNIK HISTORII 
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Przyjęcie Unii polsko-litewskiej spowodo-
wało, że Lublin, położony na skrzyżowaniu 
międzynarodowych szlaków, uzyskał opie-
kę królewską. Stał się ważnym ośrodkiem 
kultury, zamożnym miastem przebudowa-
nym przez europejskich architektów na styl 
„renesansu lubelskiego”.

Współczesny Lublin powrócił do idei spo-
tkania na skrzyżowaniu szlaków, otwarto-
ści i gościnności. Przez cały rok odbywają 
się tu znane i cenione w kraju i za granicą 
festiwale: Noc Kultury, Kody, Inne Brzmienia, 
Carnaval Sztukmistrzów, Jarmark Jagielloń-
ski, Europejski Festiwal Smaku, Między-
narodowe Spotkania Teatrów Tańca, 
Konfrontacje Teatralne,  Open City, 
Ukraina w Centrum Lublina, Mikołajki 
Folkowe i wiele innych wydarzeń tworzy 
atrakcyjny lubelski program kulturalny 
i przyciąga do miasta tysiące turystów. 

Прийняття Польсько-литовської унії 
спричинилося до того, що Люблін, який 
розташований на перетині міжнародних 
шляхів, отримав королівський патронат. 
Він став важливим осередком культури, 
заможним містом, перебудованим євро-
пейськими архітекторами у стилі „лю-
блінського ренесансу”.  

Сучасний Люблін повернувся до ідеї 
зустрічі на перетині шляхів, відкритості 
та гостинності. Протягом всього року тут 
відбуваються мистецькі події, як місцево-
го, так і міжнародного значення. Люблін 
часто називають „столицею культури”. 
„Карнавал фокусників”, „Європейський 
фестиваль смаку”, „Ягеллонський ярма-
рок”, „Коди”, „Театральні конфронтації”, 
„Найстарші пісні Європи”, „Ніч культури”, 
„Open City – Відкрите місто”, „Україна 
в центрі Любліна”, „Схід культури” і багато 
інших подій, які творять привабливу 
люблінську культурну програму. 

STOLICA KULTURY
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Na tle XVI-wiecznej Europy, rozdzieranej krwa-
wymi konfliktami religijnymi, Rzeczpospolita 
Obojga Narodów stworzyła wyjątkową przestrzeń 
współistnienia jej mieszkańców. Przynależność do 
Rzeczypospolitej polegała na uznaniu wspólnej 
władzy politycznej, a nie na posiadaniu jednej 
wiary, jednego języka czy jednolitego pocho-
dzenia etnicznego. Panujący w niej ustrój 
demokracji szlacheckiej otworzył drogę dla 
samorządności i tolerancji, stwarzając warunki 
do koegzystencji różnych narodowości i wyznań. 
Ożywione ruchy reformatorskie (ar ianie , 
kalwini, luteranie) i unia grecko-katolicka były 
dowodem istnienia żywej myśli religijnej i swobód 
obywatelskich. Ważnym elementem tej 
wielokulturowej mozaiki była liczna społecz-
ność żydowska, która bezpośrednio przed 
wojną stanowiła niemal 1/3 populacji miasta

Wielokulturowość przez wieki decydowała o lokal-
nym, niepowtarzalnym kolorycie Lublina. Miasto 
straciło ten charakter w wyniku I I  wojny 
światowej. Dziś odzyskuje go między innymi 
dzięki obecności studentów z całego świata 
i otwartości na zagranicznych gości.  

На фоні Європи XVI століття, пошматкованої 
кривавими релігійними конфліктами, Річ Поспо-
лита Двох Народів створила винятковий простір 
співжиття для своїх мешканців. Приналежність 
до Речі Посполитої полягала на визнанні спіль-
ної політичної влади, а не на приналежності до 
однієї віри, однієї мови чи одного етнічно-
го походження. Устрій шляхетської демократії, 
який у ній панував, відкрив шлях для самовря-
дування та толерантності, створюючи умови для 
співжиття різних національностей та віроспо-
відань. Оживлені реформаторські рухи (аріан-
ці, кальвіністи, лютерани) та греко-католицька 
унія були доказом того, що існувала жива релі-
гійна думка та громадянські свободи. Цей ба-
гатокультурний пейзаж доповнювала чисельна 
єврейська спільнота. 

Багатокультурність протягом віків була вирі-
шальною у місцевому, неповторному колориті 
Любліна. Місто втратило характерну культурну 
різноманітність під час ІІ Світової війни. Сьогодні 
це повертається, між іншим, завдяки присутності 
студентів зі всього світу і завдяки відкритості на 
закордонних гостей. 

LUBLIN WIELOKULTUROWY 
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Lublin wielu nacji i wyznań był miastem nauki, 
współistnienia licznych szkół i tradycji edukacyjnych. 
W XV wieku na lubelskim Zamku, nauki od słynnego 
kronikarza Jana Długosza pobierali synowie króla 
Kazimierza Jagiellończyka. Od XVI wieku działało 
w Lublinie Kolegium Jezuickie Tego czasu sięgają 
także tradycje szkolnictwa żydowskiego i dyna-
miczny rozwój ośrodków myśli protestanckiej. 

W 1930 roku otwarto Jeszywas Chachmej Lublin 
– wówczas jedną z największych na świecie wyż-
szych szkół rabinackich. W 1918 roku powstał 
Katolicki Uniwersytet Lubelski – w czasach 
komunistycznych jedyna, niepaństwowa uczel-
nia pomiędzy Tokio i Berlinem Zachodnim.

Współczesny Lublin jest ważnym ośrodkiem aka-
demickim, miastem z dziewięcioma uczelniami 
wyższymi. Ponad 10  % spośród 65 tys. studen-
tów stanowią studenci z zagranicy. Najwięcej 
z nich pochodzi z Ukrainy, Tajwanu, Norwegii , 
USA i Białorusi .  Podjęcie studiów i integrację 
ze społecznością lokalną ułatwia zainicjowany 
przez władze miasta program Study in Lublin. 

Люблін багатьох націй та віросповідань був містом 
науки, співіснування численних шкіл та освітніх тра-
дицій. У XV столітті у Люблінському замку у відомо 
автора хронік Яна Длуґоша навчалися сини короля 
Казимира Ягеллончика. З XVI століття у Любліні 
діяла Єзуїтська Колегія, у тому ж часі тут починали-
ся традиції єврейського шкільництва та динамічний 
розвиток осередків протестантської думки.  
 
У 1930 році було відкрито Єшиву Шахмей Люблін 
– одну з найбільших у світі вищих шкіл для 
рабинів. У 1918 році було створено Люблінський 
Католицький Університет – за комуністичних 
часів це був єдиний недержавний навчальний 
заклад між Токіо та західним Берліном.  

Сучасний Люблін – це важливий університетський 
осередок, місто з дев’ятьма університетами. 
Понад 10 % серед 65 тисяч студентів – це закордон-
ні студенти. Найбільше з них приїхало з України, 
Тайвані, Норвегії, США та Білорусі. Початок нав-
чання та інтеграцію з місцевою спільнотою полег-
шує програма Study in Lublin, створена міською 
владою. 

WIELONARODOWA AKADEMIA
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Od połowy XVI wieku Lublin jest ośrodkiem 
drukarstwa, gdzie powstawały książki 
wszystkich zamieszkujących miasto nacji 
i religii. W roku 1550 założono w Lublinie 
pierwszą po wschodniej stronie Wisły dru-
karnię żydowską, a wkrótce ukazała się 
tu pierwsza w Rzeczpospolitej drukowa-
na edycja Talmudu. Najstarsza zachowana 
książka w języku polskim pochodzi z 1630 
roku i wydrukowano ją również w lubelskiej 
drukarni.
 
W latach 70-tych XX wieku w Lublinie an-
tykomunistyczni opozycjoniści zainicjowali 
wydawanie czasopisma “Spotkania” - jed-
nego z pierwszych niezależnych od cenzury 
pism w bloku państw socjalistycznych. Było 
ono drukowane w pierwszej podziemnej 
drukarni, w komunistycznej Polsce - dając 
początek licznym wydawnictwom drugo-
obiegowym. Był to ważny krok w procesie 
uwalniania się społeczeństwa spod władzy 
totalitarnej propagandy.

З середини XVI століття Люблін – це осе-
редок друкарства, де видавались книжки 
представників усіх національностей 
та віросповідань, що жили у місті. У 1550 
році у Любліні було створено першу на схід 
від Вісли єврейську друкарню, а невдовзі 
тут було видано перше у Речі Посполитій 
друковане видання Талмуду. Найстаріша 
збережена книга польською мовою да-
тується 1630 роком, і вона також була 
надрукована у люблінській друкарні. 

У 70-х роках ХХ століття у Любліні антико-
муністичні опозиціонери почали видавати 
часопис „Зустрічі” – один з перших неза-
лежних журналів у блоці соціалістичних 
держав. Його друкували у першій самви-
давній друкарні, даючи початок числен-
ним регулярним видавництвам у комуніс-
тичній Польщі. Це був важливий крок 
у процесі звільнення суспільства від 
влади тоталітарної пропаганди. 

WOLNE SŁOWO 
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Ważnym argumentem dla zawiązania Unii była po-
trzeba wypracowania wspólnej polityki obronnej. 
W XVI wieku rosnące w siłę państwo rosyjskie 
dążyło do dominacji, zagrażając Litwie. Bezpo-
średnim impulsem do zawarcia Unii Lubelskiej był 
najazd Iwana Groźnego na Inflanty i groźba utraty 
tych ziem, zażegnana przy pomocy polskich wojsk. 
Zawiązanie federacji zablokowało ekspansję 
Carstwa Rosyjskiego.
 
Dziś Lublin jest symbolicznie miejscem stacjono-
wania Litewsko-Polsko-Ukraińskiej Brygady 
LITPOLUKRBRIG. To jedyna formacja, w której 
ukraińskie wojska funkcjonują wspólnie z jednost-
kami struktury NATO. Brygada osiągnęła pełną 
zdolność operacyjną w 2017 roku.

Patronem Brygady jest Hetman wielki litewski 
Konstanty Ostrogski, dowódca wojsk polsko-litew-
skich, który rozbił dużo liczniejsze wojska rosyjskie 
w bitwie pod Orszą, pół wieku przed powstaniem 
Rzeczpospolitej Obojga Narodów. 

Важливим аргументом для створення Унії була 
потреба опрацювання спільної оборонної політики. 
У XVI столітті російська держава, яка стрімко 
зміцнювалась, прагнула домінувати, загрожуючи 
Литві. Безпосереднім імпульсом для створення 
Люблінської унії був напад Івана Грозного на 
Інфляндію і загроза втрати тих земель, до чого 
не допустило польське військо. Утворення феде-
рації заблокувало експансію Російського Царства. 

Сьогодні символічно Люблін є місцем осід-
ку Литовсько-польсько-української бригади 
LITPOLUKRBRIG. Це – єдина формація, у якій 
українські війська функціонують спільно з під-
розділами структур НАТО. Бригада набрала 
повної оперативної готовності у 2017 році. 

Покровителем бригади є великий литовський 
Гетьман Костянтин Острозький, командир поль-
сько-литовський військ, який розбив чисельне 
російське військо у Битві під Оршею, за пів сто-
ліття до створення Речі Посполитої Двох Народів.  

ZA WOLNOŚĆ WASZĄ I NASZĄ
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Lublin był miastem położonym na królewskim szlaku łą-
czącym Kraków i Wilno – dwie stolice państwa Jagiellonów. 
To tu krzyżowały się szlaki handlowe ze wschodu na zachód 
i z północy na południe. Miasto, obdarzane przywilejami 
przez Jagiełłę i jego następców stało się w XVI wieku jed-
nym z najważniejszych w Królestwie Polskim, a jarmarki 
lubelskie uzyskały znaczenie europejskie.

Dziś Lublin jest ważnym węzłem komunikacyjnym, dys-
ponuje lotniskiem, a rozbudowywana intensywnie nowo-
czesna infrastruktura kolejowa i drogowa włącza miasto 
w sieć szlaków komunikujących wschód i zachód oraz 
północ i południe kontynentu. Lublin z jednym z nowo-
cześniejszych w Europie systemów komunikacji miejskiej 
opartym na trolejbusach i elektrobusach jest liderem 
w dziedzinie elektromobilności.

Akademicki charakter Lublina oraz dynamicznie rosnąca 
infrastruktura biurowa i logistyczna sprzyjają rozwojowi klu-
czowych sektorów gospodarki. Należą do nich nowoczesne 
usługi dla biznesu, IT, przemysł motoryzacyjny i maszy-
nowy oraz przetwórstwo żywności. Wieloletnie inwestycje 
w kulturę i rozwój wydarzeń lokują Lublin w gronie liczących 
się destynacji turystycznych. Stale rozwijana infrastruktura 
hotelowo-konferencyjna czyni miasto atrakcyjnym miejscem 
inwestycji dla przemysłu doświadczeń.

Люблін був містом, розташованим на королівському 
шляху, який поєднував Краків і Вільнюс – дві столиці 
держави Ягеллонів. Це тут перетиналися торгові шляхи 
зі сходу на захід і з півночі на південь. Місто, яке мало 
привілеї від Ягайла і його наступників, стало у XVI сто-
літті одним із найважливіших у Польському Королівстві, 
а люблінські ярмарки отримали європейське значення. 

Сьогодні Люблін – важливий комунікаційний вузол, має 
летовище, а сучасна залізнична та дорожня інфраструк-
тури , які інтенсивно розвиваються, залучає місто до 
мережі шляхів, які поєднують схід і захід та північ 
і південь континенту. Люблін з однією із сучасних у Європі 
систем міського транспорту, опертою на тролейбусах 
та електробусах, є лідером у галузі електромобільності.  

Університетський характер Любліна та офісна та 
логістична інфраструктура, що стрімко зростає, сприяють 
розвитку ключових секторів економіки. До них нале-
жать сучасні послуги для бізнесу, ІТ, автомобільна та 
машинна промисловість та переробка продуктів.  
Багатолітні інвестиції в культуру та розвиток подій 
ставлять Люблін у поважному туристичному середо-
вищі. Готельно-конференційна інфраструктура, яка 
постійно розвивається, робить Люблін привабливим 
місцем інвестицій для галузі досвіду.    

 LUBLIN NOWOCZESNY
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Lublin od lat jest niekwestionowanym liderem w Polsce 
w zakresie współpracy międzynarodowej. Wśród ponad 
40 miast partnerskich i zaprzyjaźnionych są m.in. 
Nancy, Munster, Tbilisi, Wilno, Charków, Witebsk 
i Iwano-Frankiwsk. Każdego roku realizowane są 
dziesiątki transgranicznych projektów pozwalają-
cych na realną współpracę przedstawicieli miast, 
uczelni wyższych, placówek oświatowych, instytu-
cji kultury, organizacji pozarządowych i biznesu. 

Świadectwem docenienia wyjątkowej roli Lublina we 
współpracy regionalnej jest Nagroda Europy, przyzna-
na w 2017 roku przez Zgromadzenie Parlamentarne 
Rady Europy.

Dorocznym ważnym wydarzeniem jest Kongres Inicja-
tyw Europy Wschodniej - miejsce spotkania praktyków 
współpracy rozwojowej i transgranicznej oraz platforma 
dialogu środowisk nauki, kultury, edukacji, władz samo-
rządowych i państwowych z tej części Europy. Przyjęte 
w Lublinie rozwiązania z zakresu zarządzania, konsulta-
cji społecznych i partycypacji mieszkańców są z powo-
dzeniem wykorzystywane w krajach sąsiednich. 

Протягом років Люблін є беззаперечним лідером 
у Польщі у міжнародній співпраці. Серед майже 
40 партнерських та дружніх міст, поміж іншими, 
є Нансі, Мюнстер, Тбілісі, Вільнюс, Харків, Вітебськ 
та Івано-Франківськ. Кожного року реалізовуються 
десятки транскордонних проектів, які дозволяють 
на реальну співпрацю представників міст, вищих 
навчальних закладів, освітніх закладів, інституцій 
культури, громадських організацій та сфери 
бізнесу.   

Свідченням оцінки виняткової ролі Любліна 
у регіональній співпраці є Нагорода Європи, нада-
на у 2017 році, Парламентарним Зібранням Ради 
Європи. Щорічною важливою подією є Конгрес 
Ініціатив Східної Європи – місце зустрічей прак-
тиків співпраці транскордонності та розвит-
ку, а також платформа діалогу середовищ науки, 
культури, освіти, представників державної вла-
ди та самоврядування з цієї частини Європи. 
Прийняті у Любліні рішення у галузі управління, 
громадських консультацій та співучасті мешкан-
ців успішно використовуються у сусідніх країнах.   

LUBLIN MIĘDZYNARODOWY
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Unia Lubelska była lekcją politycznego realizmu 
i niełatwej umiejętności dążenia do porozumie-
nia ponad podziałami. Stała się także symbo-
lem i przykładem budowania jedności „wolnych 
z wolnymi, równych z równymi”. Wizjonerski 
projekt z 1569 roku pokazywał, że możliwe jest 
powołanie państwa i jego przetrwanie przez 
dwa stulecia nie tylko na gruncie wspólnoty 
narodowej, ale w oparciu o wspólnotę wartości. 
W tej perspektywie Korona i Litwa stworzyły 
przestrzeń wolności i poszanowania prawa 
w autorytarnym otoczeniu XVI-wiecznej Europy 
rozdzieranej konfliktami religijnymi i etnicznymi. 

W współczesnej Europie spadkobiercami Unii 
Lubelskiej są Białoruś, Litwa, Polska i Ukraina. 
Budując Lublin XXI wieku pamiętamy o warto-
ściach, które 450 lat temu pozwoliły naszym 
przodkom zbudować fundament Rzeczpospoli-
tej Obojga Narodów. 
 

Люблінська унія була лекцією політичного 
реалізму і непростого вміння прагнення 
до порозуміння понад поділами. Вона стала 
символом і прикладом побудови єдності 
„вільних з вільними, рівних з рівними”. 
Проект-бачення 1569 року показав, що мож-
ливим є створення держави та її існування 
протягом двох століть не лише на ґрунті 
національної спільноти, але також і на спіль-
ноті цінностей. У цій перспективі Корона та 
Литва створили простір свободи та пошани 
права в авторитарному оточенні Європи XVI 
століття, яка була пошматована релігійними 
та етнічними конфліктами. 

У сучасній Європі спадкоємцями Люблінської 
унії є Білорусь, Литва, Польща та Україна. 
Будуючи Люблін ХХІ століття, ми пам’ятаємо 
про цінності, які 450 років тому дозволили 
нашим предкам збудувати підґрунтя Речі 
Посполитої Двох Народів. 

WOLNI Z WOLNYMI, RÓWNI Z RÓWNYMI


